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À Propos De Nous
MAIZER EURL est une société basée en France spécialisée dans la 
production de désinfectants de haute qualité pour volailles et gros 
animaux. Convaincue de l'importance de fournir des produits et des 
matières premières de la meilleure qualité, l'entreprise s'est imposée 
comme un expert dans le domaine.

Les produits désinfectants proposés par MAIZER EURL sont 
spécifiquement conçus pour assurer la sécurité et le bien-être des 
animaux, notamment ceux en milieu agricole à grande échelle. Qu'il 
s'agisse d'un élevage de volailles ou d'une grande animalerie, les 
produits désinfectants de MAIZER EURL sont conçus pour éliminer 
efficacement les bactéries et les virus nocifs, contribuant ainsi à 
prévenir la propagation des maladies.

Chez MAIZER EURL, la qualité est primordiale. L'entreprise sélectionne 
avec soin les meilleures matières premières à utiliser dans ses produits, 
en s'assurant qu'elles sont efficaces, sûres et fiables. L'engagement de 
l'entreprise envers la qualité est évident dans l'efficacité de ses 
produits, dont il a été prouvé qu'ils fournissent des résultats de 
désinfection supérieurs.

En plus de son souci de la qualité, MAIZER EURL est fière de son 
expertise dans le domaine de la désinfection animale. Avec des années 
d'expérience et de connaissances, l'équipe d'experts de l'entreprise est 
équipée pour fournir des conseils et un soutien précieux à ses clients. 
Qu'il s'agisse de sélection de produits, de techniques d'application ou 
d'autres sujets connexes, MAIZER EURL s'engage à aider ses clients à 
obtenir les meilleurs résultats possibles.

Dans l'ensemble, MAIZER EURL est une entreprise qui s'engage à 
fournir des produits désinfectants de la plus haute qualité pour la 
volaille et les grands animaux. En mettant l'accent sur la qualité, 
l'expertise et le service à la clientèle, l'entreprise s'est imposée 
comme un chef de file dans le domaine et est prête à continuer 
d'avoir un impact positif sur l'industrie agricole.

Franche

About Us
MAIZER EURL is a company based in France that specializes in 
producing high-quality disinfectants for poultry and large animals. 
With a firm belief in the importance of providing the best quality 
products and raw materials, the company has established itself as 
an expert in the field.

The disinfectant products offered by MAIZER EURL are 
specifically designed to ensure the safety and well-being of 
animals, particularly those in large-scale agricultural settings. 
Whether it's a poultry farm or a large animal facility, MAIZER 
EURL's disinfectant products are designed to effectively 
eliminate harmful bacteria and viruses, helping to prevent the 
spread of disease.

At MAIZER EURL, quality is of the utmost importance. The company 
carefully selects only the best raw materials to use in their products, 
ensuring that they are effective, safe, and reliable. The company's 
commitment to quality is evident in the effectiveness of their 
products, which have been proven to provide superior disinfection 
results.

In addition to their focus on quality, MAIZER EURL takes pride in its 
expertise in the field of animal disinfection. With years of experience 
and knowledge, the company's team of experts is equipped to 
provide valuable guidance and support to its customers. Whether 
it's product selection, application techniques, or other related topics, 
MAIZER EURL is dedicated to helping its customers achieve the best 
possible results.

Overall, MAIZER EURL is a company that is committed to providing 
the highest quality disinfectant products for poultry and large 
animals. With a focus on quality, expertise, and customer service, 
the company has established itself as a leader in the field, and is 
poised to continue to make a positive impact on the agricultural 
industry.

English

ANIMAL HEALTH,
HYGIENE & DISINFECTION



CONCENTRATED ENVIRONMENT, SHELTER
AND EQUIPMENT DISINFECTANT

DÉSINFECTANT CONCENTRÉ ENVIRONNEMENT,
ABRIS ET ÉQUIPEMENT

1-ABRI

HIGHLY CONCENTRATED BROAD
SPECTRUM DISINFECTANT

DÉSINFECTANT À LARGE SPECTRE
HAUTEMENT CONCENTRÉ

2-TOUT SPECTRE MB 200 

IODINE BASED MULTIPURPOSE
DISINFECTANT

DÉSINFECTANT POLYVALENT
À BASE D'IODE

7-IODINE 12

ACTIVE IODINE BASED MULTIPURPOSE
ACIDIC DISINFECTANT

DÉSINFECTANT ACIDE POLYVALENT
À BASE D'IODE ACTIF

8-IODINE 18T

GLUTARALDEHYDE BASED ACIDI
DISINFECTANT

DÉSINFECTANT ACIDE À BASE DE
GLUTARALDÉHYDE

3-ACIDI

CONCENTRATED POWDER HOOF
DISINFECTANT

DÉSINFECTANT POUR SABOT
CONCENTRÉ EN POUDRE

4-HOOF

STRONG ALKALI LIQUID SURFACE AND
EQUIPMENT CLEANER WITH INTENSIVE FOAM

NETTOYANT LIQUIDE ALCALIN FORT POUR
SURFACES ET ÉQUIPEMENTS AVEC MOUSSE INTENSIVE

9-SURFACE 720

SURFACE AND EQUIPMENT ALKALI HYGIENIC
CLEANER WITH ACTIVE CHLORINE & INTENSIVE FOAM

NETTOYANT HYGIÉNIQUE ALCALIN POUR SURFACES
ET ÉQUIPEMENTS AVEC CHLORE ACTIF & MOUSSE INTENSIVE

10-SURFACE 820

HIGHLY CONCENTRATED GENERAL
SURFACE DISINFECTANT

DÉSINFECTANT DE SURFACE GÉNÉRAL
HAUTEMENT CONCENTRÉ

5-SURFACE 300

BROAD SPECTRUM MULTIPURPOSE
CONCENTRATED DISINFECTANT

DÉSINFECTANT CONCENTRÉ POLYVALENT
À LARGE SPECTRE

6-TOUT SPECTRE MB 800

EFFERVESCENT CHLORINE
TABLET

PASTILLE EFFERVESCENTE
DE CHLORE

11-CHLORIZER

CCONCENTRATED ENVIRONMENT, SHELTER AND
EQUIPMENT DISINFECTANT

CCONCENTRATED ENVIRONMENT, SHELTER AND
EQUIPMENT DISINFECTANT

12-ABRI PLUS
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QAC BASED LIQUID NEUTRAL
FOAMY DISINFECTANT

DÉSINFECTANT MOUSSE NEUTRE
LIQUIDE À BASE DE QAC

13-FOAMY QAC

LOW FOAM CHLORINATED ALKALINE
DETERGENT DISINFECTANT FOR CIP MILKING SYSTEMS

DÉTERGENT ALCALIN CHLORÉ À FAIBLE
MOUSSE POUR LES SYSTÈMES DE TRAITE CIP

14-MILKING SAFE

HYDROGEN PEROXIDE & COLLOIDAL SILVER
BASED HIGH LEVEL BIOLOGICAL

PEROXYDE D'HYDROGÈNE ET ARGENT COLLOÏDAL
À HAUT NIVEAU BIOLOGIQUE

19-SILVOXIDE

PERACETIC ACID BASED BROAD
SPECTRUM DISINFECTANT

DÉSINFECTANT À LARGE SPECTRE
À BASE D'ACIDE PERACÉTIQUE

20-P-A CLEAN

ACIDIC MILK STONE AND LIME
REMOVER FOR CIP MILKING SYSTEMS

ÉLIMINATEUR DE PIERRES DE LAIT ACIDES ET DE
CALCAIRE POUR LES SYSTÈMES DE TRAITE CIP

15-P-A CLEAN

ANTIBACTERIAL READY FOR USE
PRE-MILKING IODINE SOLUTION

SOLUTION D'IODE ANTIBACTÉRIENNE
PRÊTE À L'EMPLOI AVANT LA TRAITE

16-IODINE 3

RAPID EFFECTIVE ALCOHOL BASED SURFACE
HYGIENE PRODUCT/ READY FOR USE

PRODUIT D'HYGIÈNE DE SURFACE À BASE
D'ALCOOL À EFFICACITÉ RAPIDE / PRÊT À L'EMPLOI

21-CLEANIZER

CONCENTRATED MULTIPURPOSE
DISINFECTANT

DÉSINFECTANT POLYVALENT
CONCENTRÉ

22-TANIR

ANTIBACTERIAL, READY FOR USE
POST-MILKING IODINE SOLUTION

SOLUTION D'IODE APRÈS LA TRAITE
ANTIBACTÉRIENNE PRÊTE À L'EMPLOI

17-IODINE 5

ACTIVE OXYGEN RELEASING CONCENTRATED
POWDER DISINFECTANT

DÉSINFECTANT CONCENTRÉ EN POUDRE
LIBÉRANT DE L'OXYGÈNE ACTIF

18-OXYGÈNE

ALCOHOL BASED HAND
SANITIZER

MAIN À BASE D'ALCOOL
DÉSINFECTANT

23-HANDIZER

ANTISEPTIC SURGICAL HAND SCRUB
WITH CHLORHEXIDINE GLUCONATE

GOMMAGE CHIRURGICAL ANTISEPTIQUE
POUR LES MAINS AU GLUCONATE DE CHLORHEXIDINE

24-HANDIZER-0
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ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)
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Glutaraldehyde

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

Didecyldimethylam-
moniumchloride

Isopropanol
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CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

03

04

Glutaraldehyde

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

Didecyldimethylam-
moniumchloride

Isopropanol

12

13

03

10

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

FEATURES
The product is used for disinfection of animal 
shelters (coops, barns, etc.) hatcheries and 
equipment, farm materials, transport vehicles, meat 
and dairy business units, foot and wheel baths at 
the entrances of shelters and farms. It’s highly 
effective, against bacterial fungal and viral 
diseases.

AREA OF USE
Proper to be used for cleaning and disinfection of animal 
hospitals and shelters, barns, poultry houses, all kinds of 
machinery and equipment, incubators, vehicles for 
animal transportation, slaughterhouses, medical 
instruments used in hospitals, hygiene controls, 
pharmacological products, food & beverage and also 
facilities in oil industry. It is applied by spraying to the 
environment in order to prevent respiratory diseases 
while the animals are in the shelters.

APPLICATION METHOD
•In General Disinfection; It is used by diluting at the rates 
of 1/400 – 1/200 according to the amount of pollution.
•For Disinfection of Tools and Equipment: It is used by 
diluting at the rate of 1/150.
•In case of disease and epidemic: It is used by diluting at 
the rate of 1/50.
•For Disinfection of Foot Pools: It is used by diluting at 
the rate of 1/50 through dipping method.

EN CONCENTRATED ENVIRONMENT, SHELTER AND
EQUIPMENT DISINFECTANT

CARACTÉRISTIQUES
Le produit est utilisé pour la désinfection des refuges pour 
animaux (poulaillers, granges, etc.), des couvoirs et 
équipements, du matériel agricole, des véhicules de 
transport, des unités commerciales de la viande et des 
produits laitiers, des pédiluves et des pédiluves à l'entrée des 
refuges et des fermes. Il est très e�cace contre les bactéries 
fongiques et virales maladies.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour le nettoyage et la désinfection des hôpitaux et 
abris pour animaux, granges, poulaillers, toutes sortes de 
machines et d'équipements, incubateurs, véhicules de transport 
d'animaux, abattoirs, instruments médicaux utilisés dans les 
hôpitaux, contrôles d'hygiène, produits pharmacologiques, 
aliments et boissons ainsi que des installations dans l'industrie 
pétrolière. Il est appliqué par pulvérisation dans l'environnement 
afin de prévenir les maladies respiratoires pendant que les 
animaux sont dans les abris.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
•En Désinfection Générale ; Il s'utilise en diluant au taux 
de 1/400 – 1/200 selon le degré de pollution.

•Pour la désinfection des outils et du matériel : Il s'utilise 
en diluant au 1/150.

•En cas de maladie et d'épidémie : Il s'utilise en diluant à 
raison de 1/50.

•Pour la désinfection des piscines de pieds : il est utilisé 
en diluant au taux de 1/50 par la méthode de trempage.

ENVIRONNEMENT CONCENTRÉ, ABRI ET
DÉSINFECTANT D'ÉQUIPEMENTFR
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ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

03

Glutaraldehyde

Formaldehyde

Alkyldimethylbenzy
lammoniumchloride

20

15

03

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

03

Glutaraldehyde

Formaldehyde

Didecyldimethylam-
moniumchloride

20

15

03

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

FEATURES
It is a highly concentrated broad spectrum 
disinfectant with synergistic effect of Glutaraldehyde, 
Formaldehyde and QAC combination which is proper 
to be used for environment, shelter and equipment 
disinfection with strong bactericidal, fungicidal and 
virucidal effects.

AREA OF USE

Proper to be used for general disinfection of walls, 
floors, all types of equipment and transport vehicles 
in poultry houses, hatcheries, slaughterhou es, 
barns and pens, milk, food and feed processing 
facilities and veterinary clinics.

APPLICATION METHOD
It is a concentrated product and should be diluted 
and used.

It is used by diluting 1/400-1/600 for general 
purpose disinfection. 300ml – m2

It is applied by diluting 1/200 for environment 
disinfection with fogging. 1lt - 1 m3.

CARACTÉRISTIQUES
Il s'agit d'un désinfectant à large spectre hautement 
concentré avec un effet synergique de la 
combinaison glutaraldéhyde, formaldéhyde et CAQ 
qui convient à la désinfection de l'environnement, 
des abris et des équipements avec de puissants 
effets bactéricides, fongicides et virucides.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour la désinfection générale des murs, 
des sols, de tous les types d'équipements et de 
véhicules de transport dans les poulaillers, les 
couvoirs, les abattoirs, les granges et les enclos, les 
installations de transformation du lait, des aliments 
pour animaux et les cliniques vétérinaires.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
It is a concentrated product and should be diluted and 
used.

It is used by diluting 1/400-1/600 for general purpose 
disinfection. 300ml – m2

It is applied by diluting 1/200 for environment 
disinfection with fogging. 1lt - 1 m3.
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EN HIGHLY CONCENTRATED BROAD
SPECTRUM DISINFECTANT

DÉSINFECTANT À LARGE SPECTRE
HAUTEMENT CONCENTRÉFR

TOUT SPECTRE MB200



Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

Glutaraldehyde

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

15

10

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

Glutaraldehyde

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

15

10

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

FEATURES
It is a strong disinfectant which is effective against 
viruses, bacteria and fungi, used in disinfection of 
animal shelters, poultry houses, hatcheries, 
slaughterhouses, transport vehicles, farm equipment, 
veterinary clinics through the synergistic effect of 
Glutaraldehyde and QAC. It protects farm animals from 
diseases caused by viruses and bacteria and eventually 
helps to increase the quality of production. Prevents the 
occurrence of common diseases such as alum, mad 
cow, bird flu etc. as well as it prevents the formation of 
fungal diseases in the farm.

AREA OF USE
It is a powerful disinfectant involves Glutaraldehyde 
and QAC, produced for disinfection of farm environment 
and equipment, poultry houses, hatcheries, air, water 
systems, preparation of foot baths necessary for the 
treatment of foot diseases as well as for general 
disinfection.

APPLICATION METHOD
•It’s diluted through 1/150 – 1/400 for routine and final 
disinfection.

•Against other general infections (brucella, anthrax, 
etc.), tools and equipment.

•Disinfection, dilution rate should be 1/200.
For foot baths and wheel pools, dilution rate should be 
1/50.

EN GLUTARALDEHYDE BASED
ACIDIC DISINFECTANT

CARACTÉRISTIQUES
C'est un désinfectant puissant et efficace contre les virus, 
les bactéries et les champignons, utilisé dans la 
désinfection des refuges pour animaux, des poulaillers, 
des couvoirs, des abattoirs, des véhicules de transport, 
du matériel agricole, des cliniques vétérinaires grâce à 
l'effet synergique du glutaraldéhyde et du CAQ. Il 
protège les animaux de la ferme contre les maladies 
causées par les virus et les bactéries et contribue 
éventuellement à augmenter la qualité de la production. 
Empêche l'apparition de maladies courantes telles que 
l'alun, la vache folle, la grippe aviaire, etc. ainsi que la 
formation de maladies fongiques dans la ferme.

DOMAINE D'UTILISATION
C'est un puissant désinfectant à base de glutaraldéhyde 
et de CAQ, produit pour la désinfection de 
l'environnement et de l'équipement de la ferme, des 
poulaillers, des couvoirs, de l'air, des systèmes d'eau, de 
la préparation des bains de pieds nécessaires au 
traitement des maladies des pieds ainsi qu'à la 
désinfection générale.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
• Il est dilué à 1/150 - 1/400 pour la désinfection de routine et 
finale.

• Contre d'autres infections générales (brucelle, charbon, etc.), 
outils et matériel.

•Désinfection, le taux de dilution doit être de 1/200.
Pour les pédiluves et les bassins roulants, le taux de dilution 
doit être de 1/50.

DÉSINFECTANT ACIDE À BASE
DE GLUTARALDÉHYDEFR
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EARMARKS
•Formaldehyde & Antibiotic Free
•Extended Contact Time upto 2 Weeks
•Bactericidal & Fungicidal Effect
•Less Copper Sulphate for Easier and
Faster Disposal

INDICATIONS
•Provides Hoof Health Improve
•Helps To Enhance Digital Dermis
•Conclusively Promotes Mobility, Comfort and Overall 
Productivity of Cows

PREPERATION METHOD
FOR APPLICATION
•Product Should Be Mixed with Water Through the Ratio of 1/3.

•To Provide a Complete and Homogenous Solution,
Agitation Should Be Performed through Using A Rake or Stiff Broom.

RECOMMENDED USAGE
•Footbath should be run continuously once per week for 4 
weeks untill hoof issues are noticeably reduced. 

•Level of the solution should be high enough to have all hooves 
fully submerged.

•The solution should be renewed when it’s heavily soiled which 
refers to passing through of around 200 cows.

•The solution should be replenished when it’s depleted below 4 
inches in depth.

•Weekly program should be repeated untill severity
improves, then it should be switched into bi-weekly for
maintenance.

•Conclusively Promotes Mobility, Comfort and Overall 
Productivity of Cows.

EN CONCENTRATED POWDER HOOF DISINFECTANT
FOOTBATH WITH LONG-TERM STRENGTH

MARQUES
• Sans formaldéhyde ni antibiotique
• Temps de contact prolongé jusqu'à 2 semaines
• Effet bactéricide et fongicide
• Moins de sulfate de cuivre pour plus de facilité et
Élimination plus rapide

LES INDICATIONS
• Améliore la santé des sabots
• Aide à améliorer le derme numérique
• Favorise de manière concluante la mobilité, le confort et la 
productivité globale des vaches

DÉSINFECTANT POUR SABOT CONCENTRÉ EN POUDRE
PIEDS À RÉSISTANCE À LONG TERMEFR

CHEMICAL COMPOSITION

ACTIVE INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

≥ 45%

≥ 45%

CuSO₄ (CopperSulphate)

ZnSO₄ (Zinc Suphate)

COMPOSITION CHIMIQUE

ACTIVE INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

CuSO₄ (CopperSulphate) ≥ 45%

ZnSO₄ (Zinc Suphate) ≥ 45%

PREPERATION METHOD
FOR APPLICATION
• Le produit doit être mélangé avec de l'eau dans un rapport de 1/3

• Fournir une solution complète et homogène,
L'agitation doit être effectuée à l'aide d'un râteau ou d'un balai rigide.

RECOMMENDED USAGE
• Le pédiluve doit être exécuté en continu une fois par semaine 
pendant 4 semaines jusqu'à ce que les problèmes de sabots 
soient sensiblement réduits.

•Le niveau de la solution doit être suffisamment élevé pour que 
tous les sabots soient entièrement submergés.

• La solution doit être renouvelée lorsqu'elle est très sale, ce qui 
correspond au passage d'environ 200 vaches.

• La solution doit être réapprovisionnée lorsqu'elle est épuisée 
en dessous de 4 pouces de profondeur.

• Le programme hebdomadaire doit être répété jusqu'à la 
gravité s'améliore, alors il devrait être changé en 
bi-hebdomadaire pour entretien.

• Favorise de manière concluante la mobilité, le confort et la 
productivité globale des vaches.
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Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01
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02

Glutaraldehyde

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

15

10

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

Glutaraldehyde

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

15

10

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

FEATURES
It is a strong disinfectant which is effective against 
viruses, bacteria and fungi, used in disinfection of 
animal shelters, poultry houses, hatcheries, 
slaughterhouses, transport vehicles, farm equipment, 
veterinary clinics through the synergistic effect of 
Glutaraldehyde and QAC. It protects farm animals from 
diseases caused by viruses and bacteria and eventually 
helps to increase the quality of production. Prevents the 
occurrence of common diseases such as alum, mad 
cow, bird flu etc. as well as it prevents the formation of 
fungal diseases in the farm.

AREA OF USE
It is a powerful disinfectant involves Glutaraldehyde 
and QAC, produced for disinfection of farm environment 
and equipment, poultry houses, hatcheries, air, water 
systems, preparation of foot baths necessary for the 
treatment of foot diseases as well as for general 
disinfection.

APPLICATION METHOD
•It’s diluted through 1/150 – 1/400 for routine and final 
disinfection.

•Against other general infections (brucella, anthrax, 
etc.), tools and equipment.

•Disinfection, dilution rate should be 1/200.
For foot baths and wheel pools, dilution rate should be 
1/50.

EN GLUTARALDEHYDE BASED
ACIDIC DISINFECTANT

CARACTÉRISTIQUES
C'est un désinfectant puissant et efficace contre les virus, 
les bactéries et les champignons, utilisé dans la 
désinfection des refuges pour animaux, des poulaillers, 
des couvoirs, des abattoirs, des véhicules de transport, 
du matériel agricole, des cliniques vétérinaires grâce à 
l'effet synergique du glutaraldéhyde et du CAQ. Il 
protège les animaux de la ferme contre les maladies 
causées par les virus et les bactéries et contribue 
éventuellement à augmenter la qualité de la production. 
Empêche l'apparition de maladies courantes telles que 
l'alun, la vache folle, la grippe aviaire, etc. ainsi que la 
formation de maladies fongiques dans la ferme.

DOMAINE D'UTILISATION
C'est un puissant désinfectant à base de glutaraldéhyde 
et de CAQ, produit pour la désinfection de 
l'environnement et de l'équipement de la ferme, des 
poulaillers, des couvoirs, de l'air, des systèmes d'eau, de 
la préparation des bains de pieds nécessaires au 
traitement des maladies des pieds ainsi qu'à la 
désinfection générale.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
• Il est dilué à 1/150 - 1/400 pour la désinfection de routine et 
finale.

• Contre d'autres infections générales (brucelle, charbon, etc.), 
outils et matériel.

•Désinfection, le taux de dilution doit être de 1/200.
Pour les pédiluves et les bassins roulants, le taux de dilution 
doit être de 1/50.

DÉSINFECTANT ACIDE À BASE
DE GLUTARALDÉHYDEFR
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ACIDI



EARMARKS
•Formaldehyde & Antibiotic Free
•Extended Contact Time upto 2 Weeks
•Bactericidal & Fungicidal Effect
•Less Copper Sulphate for Easier and
Faster Disposal

INDICATIONS
•Provides Hoof Health Improve
•Helps To Enhance Digital Dermis
•Conclusively Promotes Mobility, Comfort and Overall 
Productivity of Cows

PREPERATION METHOD
FOR APPLICATION
•Product Should Be Mixed with Water Through the Ratio of 1/3.

•To Provide a Complete and Homogenous Solution,
Agitation Should Be Performed through Using A Rake or Stiff Broom.

RECOMMENDED USAGE
•Footbath should be run continuously once per week for 4 
weeks untill hoof issues are noticeably reduced. 

•Level of the solution should be high enough to have all hooves 
fully submerged.

•The solution should be renewed when it’s heavily soiled which 
refers to passing through of around 200 cows.

•The solution should be replenished when it’s depleted below 4 
inches in depth.

•Weekly program should be repeated untill severity
improves, then it should be switched into bi-weekly for
maintenance.

•Conclusively Promotes Mobility, Comfort and Overall 
Productivity of Cows.

EN CONCENTRATED POWDER HOOF DISINFECTANT
FOOTBATH WITH LONG-TERM STRENGTH

MARQUES
• Sans formaldéhyde ni antibiotique
• Temps de contact prolongé jusqu'à 2 semaines
• Effet bactéricide et fongicide
• Moins de sulfate de cuivre pour plus de facilité et
Élimination plus rapide

LES INDICATIONS
• Améliore la santé des sabots
• Aide à améliorer le derme numérique
• Favorise de manière concluante la mobilité, le confort et la 
productivité globale des vaches

DÉSINFECTANT POUR SABOT CONCENTRÉ EN POUDRE
PIEDS À RÉSISTANCE À LONG TERMEFR

CHEMICAL COMPOSITION

ACTIVE INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

≥ 45%

≥ 45%

CuSO₄ (CopperSulphate)

ZnSO₄ (Zinc Suphate)

COMPOSITION CHIMIQUE

ACTIVE INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

CuSO₄ (CopperSulphate) ≥ 45%

ZnSO₄ (Zinc Suphate) ≥ 45%

PREPERATION METHOD
FOR APPLICATION
• Le produit doit être mélangé avec de l'eau dans un rapport de 1/3

• Fournir une solution complète et homogène,
L'agitation doit être effectuée à l'aide d'un râteau ou d'un balai rigide.

RECOMMENDED USAGE
• Le pédiluve doit être exécuté en continu une fois par semaine 
pendant 4 semaines jusqu'à ce que les problèmes de sabots 
soient sensiblement réduits.

•Le niveau de la solution doit être suffisamment élevé pour que 
tous les sabots soient entièrement submergés.

• La solution doit être renouvelée lorsqu'elle est très sale, ce qui 
correspond au passage d'environ 200 vaches.

• La solution doit être réapprovisionnée lorsqu'elle est épuisée 
en dessous de 4 pouces de profondeur.

• Le programme hebdomadaire doit être répété jusqu'à la 
gravité s'améliore, alors il devrait être changé en 
bi-hebdomadaire pour entretien.

• Favorise de manière concluante la mobilité, le confort et la 
productivité globale des vaches.
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CHEMICAL COMPOSITION

ACTIVE INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

Alkyldimethylbenzylammoniumchloride 23,8

Didecyldimethylammoniumchloride 2,45

15,15Glutaraldehyde

FEATURES
It’s a universal disinfectant with a high and broad 
spectrum of prolonged antibacterial, antifungal 
and antiviral effect which is improved for 
effective and safe disinfection for all types of 
surfaces. Due to synergistic action of 
Glutaraldeyhde and QAC, the results of 
application are totally satisfactory even in low 
concentrations and temperatures.

MICROBIOLOGICAL EFFECT
• Viral Diseases: Circovirus, RRSS, Mycoplasma, 
Parvovirus, Rotavirus, Classical swine fever, 
Aujesky, African swine fever, Coronovirus, 
Adenovirus, Herpesvirus Galli, Newcastle 
Disease Virus, Reovirus.

• Bacteria and Protozoa: Eschericia Coli, 
Clostridium Perfringens, Staphylococcus Aureus, 
Streptococcus Suis, Streptococcus Avium, 
Enterococcus Faecium, Salmonella (Cholerasuis, 
Infantis, Enteritidis, Typhimurium), Haemophilus 
Parasulebacterium, Actinoplus Multicopus 
Pleuropneumoniae, Pasteurella Multocida, 
Bordetella Bronchiseptica.

• Fungi and Spores: Aspergillus Flavus Qvist, 
Candida Pendotropicalis Qvist, Candida 
Parapsilosis Qvist, Candida Lusitaniae Qvist, 
Candida Torulopsis Qvist, Candida Rogosa Qvist, 
Candida Ciferii Qvist Cladosporium Qvist, 
Cladospurentiium Herbarumntii Laquo;

AREA OF USE
• Proper to be used for disinfection in livestock 
buildings of any nature, feedwarehouses, equipment, 
slaughterhouses, transport, for refueling disinfection 
barriers, wheels and shoes.

APPLICATION METHOD
•Disinfection of agricultural premises is carried 
out in the absence of animals.

•Perform mechanical cleaning of the premises 
and their surfaces.

•Priorly perform alkali cleaning and then dry if 
possible.

•Use 0,5% solution by spray or foam generation.

•In case of low quality of preliminary cleaning 
and drying of premises and equipment and for 
more reliable and effective disinfection of 
surfaces, it is recommended to use 1% solution.

•It is recommended to use the method of thermal 
fog at the rate of 1 liter of working solution per 
1000 m2.

•For refueling disinfection barriers and 
disinfectants, use 1% solution twice a week.

•For wheel disinfection, solution should be 
prepared in 1% concentration and renewed once 
a week or every day in the case of highly 
contagious animal diseases.

EN HIGHLY CONCENTRATED GENERAL
SURFACE DISINFECTANT

DÉSINFECTANT DE SURFACE GÉNÉRAL
HAUTEMENT CONCENTRÉFR
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CHEMICAL COMPOSITION

NOM DE L'INGRÉDIENT ACTIF CONCENTRATION (%)

Alkyldimethylbenzylammoniumchloride 23,8

Didecyldimethylammoniumchloride 2,45

15,15Glutaraldehyde

CARACTÉRISTIQUES
C'est un désinfectant universel avec un spectre 
élevé et large d'effet antibactérien, antifongique 
et antiviral prolongé qui est amélioré pour une 
désinfection efficace et sûre pour tous les types 
de surfaces. En raison de l'action synergique de 
Glutaraldeyhde et QAC, les résultats 
d'application sont totalement satisfaisants 
même à de faibles concentrations et 
températures.

EFFET MICROBIOLOGIQUE
• Maladies virales : Circovirus, RRSS, Mycoplasme, 
Parvovirus, Rotavirus, Peste porcine classique, 
Aujesky, Peste porcine africaine, Coronovirus, 
Adénovirus, Herpèsvirus Galli, Virus de la maladie 
de Newcastle, Réovirus.

• Bactéries et Protozoaires : Eschericia Coli, 
Clostridium Perfringens, Staphylococcus Aureus, 
Streptococcus Suis, Streptococcus Avium, 
Enterococcus Faecium, Salmonella (Cholerasuis, 
Infantis, Enteritidis, Typhimurium), Haemophilus 
Parasulebacterium, Actinoplus Multicopus 
Pleuropneumoniae, Pasteurella Multocida, 
Bordetella Bronchiseptica.

• Champignons et spores : Aspergillus Flavus Qvist, 
Candida Pendotropicalis Qvist, Candida 
Parapsilosis Qvist, Candida Lusitaniae Qvist, 
Candida Torulopsis Qvist, Candida Rogosa Qvist, 
Candida Ciferii Qvist Cladosporium Qvist, 
Cladospurentiium Herbarumntii Laquo ;

DOMAINE D'UTILISATION
• Approprié pour être utilisé pour la désinfection dans 
les bâtiments d'élevage de toute nature, les entrepôts 
d'alimentation, l'équipement, les abattoirs, le 
transport, pour le ravitaillement des barrières de 
désinfection, des roues et des chaussures.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
•La désinfection des locaux agricoles est réalisée 
en l'absence d'animaux.

•Effectuer le nettoyage mécanique des locaux et 
de leurs surfaces.

• Effectuez au préalable un nettoyage alcalin, 
puis séchez si possible.

•Utiliser une solution à 0,5% par pulvérisation ou 
génération de mousse.

• En cas de mauvaise qualité du nettoyage 
préalable et du séchage des locaux et du matériel 
et pour une plus grande fiabilité et efficacité
désinfection des surfaces, il est recommandé 
d'utiliser une solution à 1%.

•Il est recommandé d'utiliser la méthode du 
brouillard thermique à raison de 1 litre de solution 
de travail pour 1000 m2.

•Pour le ravitaillement des barrières de 
désinfection et des désinfectants, utiliser une 
solution à 1% 2 fois par semaine.

•Pour la désinfection des roues, la solution doit 
être préparée à 1% et renouvelée une fois par 
semaine ou tous les jours en cas de maladies 
animales très contagieuses.
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EN HIGHLY CONCENTRATED GENERAL
SURFACE DISINFECTANT

DÉSINFECTANT DE SURFACE GÉNÉRAL
HAUTEMENT CONCENTRÉFR

SURFACE 300



EN BROAD SPECTRUM MULTIPURPOSE
CONCENTRATED DISINFECTANT

POLYVALENT À GRAND SPECTRE
DÉSINFECTANT CONCENTRÉFR

APPLICATION METHOD
•It should be diluted with the ratio of 0,5% for basic disinfection 
through spraying method 100-200 ml/m2

•It should be diluted with the ratio of 1% for equipment 
disinfection through dipping method and the duration should 
be around 30 minutes.

•It should be diluted with the ratio of 1% to be used in 
Disinfection Barriers and the solution should be renewed once 
a week in case there’s high pollution. Disinfection mats are 
recommended to be placed in front of each building.

•Disinfection by Cold or Hot Fog:
 - The consumption of the working solution with a 
concentration of 0.5% to 1.5% is 2 ml per 1 m3 of the common 
room.
 -During the process, the room must be closed, supply and 
exhaust ventilations must be turned off.
 -Exposure time is 4 hours.

•Disinfection of Transport Vehicles:
 -Concentration of the solution should be adjusted as 1%.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
• Il doit être dilué avec le ratio de 0,5 % pour la désinfection de 
base par la méthode de pulvérisation 100-200 ml/m2

•Il doit être dilué avec le ratio de 1 % pour la désinfection de 
l'équipement par la méthode de trempage et la durée doit être 
d'environ 30 minutes.

•Il doit être dilué avec le ratio de 1 % pour être utilisé dans les 
barrières de désinfection et la solution doit être renouvelée une 
fois par semaine en cas de forte pollution. Il est recommandé de 
placer des tapis de désinfection devant chaque bâtiment.

•Désinfection par Brouillard Froid ou Chaud :
 - La consommation de la solution de travail avec une 
concentration de 0,5% à 1,5% est de 2 ml pour 1 m3 de la salle 
commune.
 -Pendant le processus, la pièce doit être fermée, les 
ventilations d'alimentation et d'évacuation doivent être 
fermées.
 -Le temps d'exposition est de 4 heures.

• Désinfection des véhicules de transport :
 -La concentration de la solution doit être ajustée à 1 %.

CHEMICAL COMPOSITION

ACTIVE INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

Alkyldimethylbenzylammoniumchloride 13.0

Didecyldimethylammoniumchloride 1.1

20.0Glutaraldehyde

COMPOSITION CHIMIQUE

NOM DE L'INGRÉDIENT ACTIF CONCENTRATION (%)

Alkyldimethylbenzylammoniumchloride 13.0

Didecyldimethylammoniumchloride 1.1

20.0Glutaraldehyde

FEATURES
•It is a versatile, highly active disinfectant with a broad 
spectrum of action including bactericidal, virucidal, fungicidal 
and sporicidal effects as well as against gram-positive and 
gram-negative microorganisms.

•The mechanism of action consists in disrupting the redox 
processes in the microbial cell by reacting with the amino 
groups of the proteins of microorganisms.

AREA OF USE
It is proper to be used for forced and preventive disinfection of: 
pig-breeding, livestock, poultry and fur-breeding premises; 
premises for feed kitchens, feed shops and other auxiliary 
facilities for animal husbandry; premises for sanitary 
slaughterhouses, slaughterhouses and meat processing plants, 
shops for processing of slaughter products, dairy blocks at 
dairy complexes and farms, as well as containers for 
transportation and storage of animal products and feed; road 
transport and other types of vehicles those are used to 
transport raw materials, products of animal origin, as well as 
animals.

CARACTÉRISTIQUES
•C'est un désinfectant polyvalent et hautement actif avec un 
large spectre d'action comprenant des effets bactéricides, 
virucides, fongicides et sporicides ainsi que contre les 
micro-organismes gram-positifs et gram-négatifs.

• Le mécanisme d'action consiste à perturber le redox 
processus dans la cellule microbienne en réagissant avec 
l'amino groupes de protéines de micro-organismes.

DOMAINE D'UTILISATION
Il peut être utilisé pour la désinfection forcée et préventive de : 
locaux d'élevage de porcs, de bétail, de volaille et d'élevage à 
fourrure ; locaux pour cuisines d'alimentation, magasins 
d'alimentation et autres installations auxiliaires pour l'élevage 
d'animaux ; locaux pour abattoirs sanitaires, abattoirs et usines de 
transformation de la viande, ateliers de transformation des produits 
d'abattage, blocs laitiers dans les complexes laitiers et les fermes, 
ainsi que conteneurs pour le transport et le stockage des produits et 
aliments pour animaux; transport routier et autres types de 
véhicules utilisés pour transporter des matières premières, des 
produits d'origine animale, ainsi que des animaux.
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EN IODINE BASED MULTIPURPOSE
DISINFECTANT

FEATURES
Due to povidone iodine involved, it is a powerful 
disinfectant with antibacterial, antifungal and 
antiviral effects.

AREA OF USE
The product is used for disinfection of buildings, 
factories, veterinary clinics, animal shelters, all 
kinds of machinery and equipment, 
slaughterhouses, poultry houses, water tanks, 
incubators, animal transport vehicles, animal 
potable water and potable water lines.

APPLICATION METHOD
• Tool & Equipment Disinfection: It is used by 
diluting
1/100–1/400 for disinfection of tools and equipment 
in hatcheries.

•The product diluted 1/1500 is used for disinfection 
of water, water lines and tubes in hatcheries.

•It is used by diluting 1/40 for disinfection of foot 
and wheel pools.

•The product diluted 1/100 – 1/400 is used for 
disinfection of farms, poultry houses, animal shelters. 
1 L of it is sufficient for cleaning 100 m3 of volume.

FEATURES
En raison de la povidone iodée impliquée, c'est un 
puissant désinfectant aux effets antibactériens, 
antifongiques et antiviraux.

AREA OF USE
Le produit est utilisé pour la désinfection des 
bâtiments, des usines, des cliniques vétérinaires, des 
refuges pour animaux, de toutes sortes de machines 
et d'équipements, des abattoirs, des poulaillers, des 
réservoirs d'eau, des incubateurs, des véhicules de 
transport d'animaux, de l'eau potable pour animaux 
et des conduites d'eau potable.

APPLICATION METHOD
• Désinfection des outils et de l'équipement : elle s'utilise 
en diluant
1/100–1/400 pour la désinfection des outils et du 
matériel dans les couvoirs.

•Le produit dilué au 1/1500 est utilisé pour la 
désinfection de l'eau, des conduites d'eau et des tubes 
dans les couvoirs.

•Il s'utilise dilué au 1/40 pour la désinfection des bassins 
pédiatriques et roulants.

•Le produit dilué 1/100 – 1/400 est utilisé pour la 
désinfection des fermes, poulaillers, refuges pour 
animaux. 1 L suffit pour nettoyer 100 m3 de volume.

DÉSINFECTANT POLYVALENT
À BASE D'IODEFR
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ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

Glutaraldehyde 12

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

Glutaraldehyde 12

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

IODINE 12



EN ACTIVE IODINE BASED MULTIPURPOSE
ACIDIC DISINFECTANT

DÉSINFECTANT ACIDE POLYVALENT
À BASE D'IODE ACTIFFR

FEATURES
It is a broad spectrum concentrated disinfectant against 
viruses, bacteria and fungi, containing ethoxylated 
alcohol and 2.1% active iodine. Due to ethoxylated 
alcohol and surfactants involved, it removes the biofilm 
in the environment and provides more effective 
disinfection as it never leaves any stain on the surface.

AREA OF USE
It is a broad spectrum disinfectant used in cleaning and 
disinfection of animal shelters, hatcheries, transport 
vehicles, animal foot baths, meat-milk processing 
facilities, slaughterhouses, water pipes, tanks and 
disinfection of cleaned equipment, veterinary clinics, 
hospitals, etc.

APPLICATION METHOD
Usage Dosages; Since it is a highly concentrated 
product, pr liminary dilution should be made before the 
solution is prepared.

Surface disinfection: It is used by diluting 1/140 to 1/400 
depending on the organic pollution of the surface to be 
used.

Equipment disinfection: It is applied in the form of 
spraying or dipping by diluting 1/400 in the cleaning and 
disinfection of vehicles, feeders, drinkers and cages. 
Tools should be rinsed with clean water after application.

Disinfection of water pipes and tanks: They are cleaned 
with clean water and the product is diluted by 1/400 and 
applied.

Air disinfection: After the equipment is placed, 1 liter of 
1/300 diluted solution is applied to each 100 m3 volume 
area.

Disinfection of Foot Pools and Vehicle Wheel Pools: The 
product is applied by diluting 1/75. The solution is 
renewed once a week or when the pool is very dirty.

FEATURES
C'est un désinfectant concentré à large spectre contre les 
virus, les bactéries et les champignons, contenant de 
l'alcool éthoxylé et 2,1% d'iode actif. En raison de l'alcool 
éthoxylé et des tensioactifs impliqués, il élimine le biofilm 
dans l'environnement et fournit une désinfection plus 
efficace car il ne laisse aucune tache sur la surface.

AREA OF USE
Il s'agit d'un désinfectant à large spectre utilisé pour le 
nettoyage et la désinfection des abris pour animaux, des 
couvoirs, des véhicules de transport, des pédiluves pour 
animaux, des installations de transformation de la viande et du 
lait, des abattoirs, des conduites d'eau, des réservoirs et de la 
désinfection du matériel nettoyé, des cliniques vétérinaires, des 
hôpitaux, etc.

APPLICATION METHOD
Dosages d'utilisation  ; Comme il s'agit d'un produit 
hautement concentré, une dilution préliminaire doit être 
effectuée avant la préparation de la solution.

Désinfection de surface : Il s'utilise en diluant 1/140 à 
1/400 selon la pollution organique de la surface à 
utiliser.

Désinfection du matériel : Il s'applique sous forme de pulvérisation 
ou de trempage en diluant au 1/400 dans le nettoyage et la 
désinfection des véhicules, mangeoires, abreuvoirs et cages. Les 
outils doivent être rincés à l'eau claire après application.

Désinfection des conduites d'eau et des réservoirs : Ils 
sont nettoyés à l'eau claire et le produit est dilué au 
1/400 et appliqué.

Désinfection de l'air : Après la mise en place du matériel, 1 
litre de solution diluée au 1/300 est appliqué sur chaque 
volume de 100 m3.

Désinfection des Foot Pools et des Wheel Pools : Le produit 
s'applique en diluant au 1/75. La solution est renouvelée 
une fois par semaine ou lorsque la piscine est très sale.
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ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

Elemental Iodine

Phosphoric Acid

2,1

18

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Phosphoric Acid

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

Glutaraldehyde 2,1

18

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

IODINE 18T 



EN STRONG ALKALI LIQUID SURFACE AND EQUIPMENT
CLEANER WITH INTENSIVE FOAM

FEATURES
•It’s an outer surface cleaning product especially 
formulated to be used in food processing facilities.

•Proper to be used for cleaning of walls, floors, tools 
and equipments made of sensitive metals such as 
aluminum and galvanize.

AREA OF USE
•Product has intensive foaming feature.
•Does not give any harm to sensitive metals due to 
corrosion inhibitors.
•It has a proper structure for alkali cleaning to be 
performed in mixing, remaining tanks and equipments.
•Proper to be used safely in food and beverage 
industries.
•Preferred in CIP systems where hot and cold processes 
are performed in milk and milk product industries 
through its effective composition.
•It’s highly degradable in nature.

RECOMMENDED USAGE
•Rinsing with plenty of water should be performed after 
application.

FEATURES
• Il s'agit d'un produit de nettoyage de surface externe 
spécialement formulé pour être utilisé dans les 
installations de transformation des aliments.

•Convient pour le nettoyage des murs, des sols, des 
outils et des équipements en métaux sensibles tels que 
l'aluminium et la galvanisation.

AREA OF USE
• Le produit a une fonction de moussage intensif.
•N'endommage pas les métaux sensibles grâce aux 
inhibiteurs de corrosion.
•Il a une structure appropriée pour le nettoyage alcalin à 
effectuer dans le mélange, les réservoirs restants et les 
équipements.
• Convient pour être utilisé en toute sécurité dans les 
industries alimentaires et des boissons.
• Préféré dans les systèmes CIP où les procédés à chaud 
et à froid sont exécutés dans les industries du lait et des 
produits laitiers grâce à sa composition efficace.
• Il est hautement dégradable par nature.

RECOMMENDED USAGE
•Un rinçage abondant à l'eau doit être effectué après 
application.

SURFACE ET ÉQUIPEMENT DE LIQUIDE ALCALIN FORT
NETTOYANT AVEC MOUSSE INTENSIVEFR
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FOR 10 LT OF WATER

APPLICATION
METHOD

In Machines 200 - 500 gr.
Into Clean Water Tank

Manual Cleaning 300 - 500 gr

20 – 140 ºC 15 -20 min.

20 – 140 ºC
Remained in Solution
Around 10 -20 min.

Brushing Method is Performed
In Case There’s Stain

QUANTITY
OF SOLUTIONT TEMPERATURE DURATION

FOR 10 LT OF WATER

APPLICATION
METHOD

In Machines 200 - 500 gr.
Into Clean Water Tank

Manual Cleaning 300 - 500 gr

20 – 140 ºC 15 -20 min.

20 – 140 ºC
Remained in Solution
Around 10 -20 min.

Brushing Method is Performed
In Case There’s Stain

QUANTITY
OF SOLUTIONT TEMPERATURE DURATION

KOH
(Potassium Hydroxide)

NaOH
(Potassium Hydroxide)

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

15

15

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

KOH
(Potassium Hydroxide)

NaOH
(Potassium Hydroxide)

01

02

15

15

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)NO

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

SURFACE 720



EN SURFACE AND EQUIPMENT ALKALI HYGIENIC CLEANER
WITH ACTIVE CHLORINE & INTENSIVE FOAM

FEATURES
•Due to its permanent and effective foam, alkaline structure 
and active chlorine involved, it is a multi-purpose product used 
for cleaning equipment and floors, providing hygiene and 
cleaning at the same time.

•It is used for cleaning animal, vegetable oils and dirt in food 
facilities, especially meat, chicken and fish industries.

•Due to its innovative formula; cleaning power and foaming 
effect are not affected by the hardness of the water used. It can 
be used with any type of water.

•With the hygienic power of active chlorine, it is effective 
against all microorganisms such as bacteria, fungi and viruses.

•It can be used safely on all surfaces except soft metals. For 
soft metals, it is recommended to apply locally in a small area 
before application.

•It’s highly biodegradable.

APPLICATION METHOD
•For an effective result, coarse dirt of the surface and equipment 
should be cleaned with hot water.
•Usage rates are presented on the table below.
•The product diluted with water according to the usage rate is applied 
to the surface or equipment.
•Depending on pollution, the solution should be contacted with oil and 
dirt for 10-15 minutes.
•Rinsing with hot water should be done after application.

RECOMMENDED USAGE
•Rinsing with plenty of water should be performed after application.

CARACTÉRISTIQUES
•En raison de sa mousse permanente et efficace, de sa 
structure alcaline et du chlore actif impliqué, c'est un produit 
polyvalent utilisé pour le nettoyage des équipements et des 
sols, assurant à la fois hygiène et nettoyage.

•Il est utilisé pour nettoyer les huiles animales, végétales et la 
saleté dans les installations alimentaires, en particulier les 
industries de la viande, du poulet et du poisson.
•Grâce à sa formule innovante ; le pouvoir nettoyant et l'effet 
moussant ne sont pas affectés par la dureté de l'eau utilisée. Il 
peut être utilisé avec tout type d'eau.

•Grâce au pouvoir hygiénique du chlore actif, il est efficace 
contre tous les micro-organismes tels que les bactéries, les 
champignons et les virus.
•Il peut être utilisé en toute sécurité sur toutes les surfaces à 
l'exception des métaux mous. Pour les métaux mous, il est 
recommandé d'appliquer localement sur une petite surface 
avant l'application.

•Il est hautement biodégradable.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
Pour un résultat efficace, la saleté grossière de la surface et de 
l'équipement doit être nettoyée à l'eau chaude.
•Les taux d'utilisation sont présentés dans le tableau ci-dessous.
•Le produit dilué avec de l'eau selon le taux d'utilisation est appliqué 
sur la surface ou l'équipement.
•Selon la pollution, la solution doit être mise en contact avec de l'huile 
et de la saleté pendant 10 à 15 minutes.
•Un rinçage à l'eau chaude doit être effectué après l'application.

UTILISATION RECOMMANDÉE
• Un rinçage abondant à l'eau doit être effectué après application.

NETTOYANT HYGIÉNIQUE ALCALIN POUR SURFACES ET ÉQUIPEMENTS
AVEC CHLORE ACTIF & MOUSSE INTENSIVEFR
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FOR 10 LT OF WATER

APPLICATION
METHOD

Pressurized
Machines 100 - 150 gr

Manual Cleaning 200 - 300 gr

200 - 250 gr 250 - 300 gr

400 - 500 gr 500 - 600 gr

LOW
CONTAMINATION

MEDIUM
CONTAMINATION

HIGH
CONTAMINATION

POUR 10 LITRES D'EAU

APPLICATION
MÉTHODE

Sous pression
Machines 100 - 150 gr

Nettoyage manuel 200 - 300 gr

200 - 250 gr 250 - 300 gr

400 - 500 gr 500 - 600 gr

FAIBLE
CONTAMINATION

MOYEN
CONTAMINATION

HAUT
CONTAMINATION

KOH
(Potassium Hydroxide)

NaOH
(Potassium Hydroxide)

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

1-5

5-15

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

KOH
(Potassium Hydroxide)

NaOH
(Potassium Hydroxide)

01

02

1-5

5-15

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)NO

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

SURFACE 820



EN EFFERVESCENT CHLORINE
TABLET

FEATURES
It’s a NaDCC based general surface disinfectant.

AREA OF USE
Proper to be used in all health centers and 
laboratories which

are at the risk of infection and require hygiene. In 
addition to

floor and surface, it is also proper to be used on any 
kinds of

places and surfaces made of stainless steel, 
porcelain,

plastic, glass, linoleum, which have been exposed 
to organic

pollution in hospital linens and surgical covers, 
toilets and bathrooms.

CARACTÉRISTIQUES
C'est un désinfectant de surface général à base de NaDCC.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour être utilisé dans tous les centres de 
santé et laboratoires qui

sont à risque d'infection et ont besoin d'hygiène. En 
plus de

sol et surface, il convient également d'être utilisé sur 
tous les types de

lieux et surfaces en acier inoxydable, porcelaine,

plastique, verre, linoléum, qui ont été exposés à des

pollution du linge d'hôpitaux et couvertures 
chirurgicales, toilettes et salles de bain.

PASTILLE EFFERVESCENTE
DE CHLOREFR
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ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

NaDCC 50% / 5 gr.
Effervescent Tablet

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

NaDCC 50% / 5 gr.
Effervescent Tablet

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

PLACE OF USE NUMBER OF TABLETS/
AMOUNT OF WATER PPM

1000 ppm

1 ppm

6 ppm

01

NO

02

03

General Disinfection

Swimming Pools

1 / 1.5 л

1 /1500 л

1 / 250 л

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Potable
Water Disinfection

LIEU D'UTILISATION NOMBRE DE COMPRIMES/
QUANTITÉ D'EAU PPM

1000 ppm

1 ppm

6 ppm

01

NO

02

03

General Disinfection

Swimming Pools

1 / 1.5 л

1 /1500 л

1 / 250 л

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Potable
Water Disinfection

CHLORIZER



EN QAC & ALKYLAMINE BASED LIQUI DISINFECTANT
WITH INTENSIVE FOAM

FEATURES
It is a concentrated liquid used for surface and 
environment disinfection in animal health. Through 
the synergistic effect of Tertiary Alkylamine and 
Quaternary Amine compounds involved, it is 
effective against gram positive and gram negative 
bacteria, tuberculosis, fungi and many other types 
of viruses. It has low toxicity and no harm for the 
environment.

AREA OF USE
Proper to be used in hatcheries, poultry houses, 
food and milk production facilities, 
slaughterhouses, etc.

APPLICATION METHOD
General Surface Disinfection: It is used by 
pressurized spraying by diluting 1/100 - 1/200 on the 
rough cleaned surfaces. If foaming is to be done, the 
product diluted 1/50–1/100 is sprayed with a 
foaming apparatus.

Farm Equipment Disinfection: The solution prepared 
at the rate of 1/400 for the disinfection of feeders, 
waterers, cages and vehicles is sprayed on the 
equipment and rinsed.

Egg Disinfection: Each egg is kept in the solution 
prepared at a ratio of 1/100 for 3 minutes. (38-40 ºC)

CARACTÉRISTIQUES
C'est un liquide concentré utilisé pour la 
désinfection des surfaces et de l'environnement en 
santé animale. Grâce à l'effet synergique des 
composés d'alkylamine tertiaire et d'amine 
quaternaire impliqués, il est efficace contre les 
bactéries gram positives et gram négatives, la 
tuberculose, les champignons et de nombreux 
autres types de virus. Il a une faible toxicité et 
aucun danger pour l'environnement.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour une utilisation dans les couvoirs, les 
poulaillers, les installations de production alimentaire et 
laitière, les abattoirs, etc.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
Désinfection générale des surfaces : Elle s'utilise 
par pulvérisation sous pression en diluant au 1/100 
- 1/200 sur les surfaces rugueuses nettoyées. Si un 
moussage doit être fait, le produit dilué 1/50–1/100 
est pulvérisé avec un appareil moussant.

Désinfection du matériel agricole : La solution 
préparée au 1/400 pour la désinfection des 
mangeoires, abreuvoirs, cages et véhicules est 
pulvérisée sur le matériel et rincée.

Désinfection des œufs : Chaque œuf est conservé 
dans la solution préparée dans un rapport de 1/100 
pendant 3 minutes. (38-40 ºC)

DÉSINFECTANT LIQUIDE À BASE DE CAQ ET
D'ALKYLAMINE AVEC MOUSSE INTENSIVEFR
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Didecyldimethy
lammoniumchloride

N-(3-aminopropyl)-N-
dodecylpropane- 1,3-diamine

N-(3-aminopropyl)-N-
dodecylpropane- 1,3-diamine

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

7

5

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Didecyldimethy
lammoniumchloride 7

5

01

02

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)NO

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ABRI PLUS



ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

03

Didecyldimethylbenz
ylammoniumchloride

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

Isopropanol

12

13

03

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Didecyldimethylbenz
ylammoniumchloride

Alkyldimethylbenzy-
lammoniumchloride

Isopropanol

12

13

03

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

03

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

EN QAC BASED LIQUID NEUTRAL
FOAMY DISINFECTANT

DÉSINFECTANT MOUSSE NEUTRE
LIQUIDE À BASE DE QACFR

COMPOSITION CHIMIQUE

FEATURES
It is a powerful disinfectant with bactericidal, 
fungicidal and virucidal effects through 2 different 
QAC components involved and has cleaning effect 
to remove oil and organic pollution in the 
environment through Nonionic Surfactants 
involved. The solution can be formed with any 
hardness level of water and does not lose its 
effectiveness.

AREA OF USE
Proper to be used in hatcheries, poultry houses, 
food and milk production facilities, 
slaughterhouses, etc.

APPLICATION METHOD
General disinfection: Proper to be sprayed and 
used as foam.

General Disinfection: Dilution rate should be 
1/200.

Ambient and Shelter Disinfection: Dilution rate 
should be 1/200 and application should be 
performed by spraying or foaming apparatus.

Disinfection With Fogging: Dilution rate should 
be 1/100

CARACTÉRISTIQUES
C'est un désinfectant puissant avec des effets 
bactéricides, fongicides et virucides grâce à 2 
composants CAQ différents impliqués et a un effet 
nettoyant pour éliminer la pollution pétrolière et 
organique dans l'environnement grâce aux 
tensioactifs non ioniques impliqués. La solution 
peut être formée avec n'importe quel niveau de 
dureté de l'eau et ne perd pas son efficacité.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour être utilisé dans les couvoirs, les 
poulaillers, les aliments et installations de 
production laitière, abattoirs, etc.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
Désinfection générale : Propre à pulvériser et à 
utiliser comme mousse.

Désinfection générale : Le taux de dilution doit être 
de 1/200.

Désinfection ambiante et de l'abri  : le taux de 
dilution doit être de 1/200 et l'application doit être 
effectuée par pulvérisation ou par un appareil 
moussant.

Désinfection avec brumisation : le taux de dilution 
doit être de 1/100
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FOAMY QAC



FEATURES
It is an alkaline detergent with disinfectant 
properties, suitable for use in water of all 
hardness, low foaming, chlorinated, used for 
manual, CIP and spray washing applications in 
dairy industry

AREA OF USE
Proper to be used in dairy farms, cleaning of 
milking machines, as well as food facilities.

APPLICATION METHOD
It should be used in CIP systems and spray 
washing  applications at 0.5 - 2% w/w 
concentrations at temperatures from room 
temperature to 50°C depending on the 
application and the degree of soiling. After 
application the surfaces / systems solutions 
should be rinsed throughly to prevent food and 
drink contact. It’s also highly recommended to 
perform an effective pre-rinse before 
application.

CARACTÉRISTIQUES
C'est un détergent alcalin aux propriétés 
désinfectantes, adapté à une utilisation dans l'eau 
de toute dureté, peu moussante, chlorée, utilisée 
pour les applications de lavage manuel, CIP et par 
pulvérisation dans l'industrie laitière

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour être utilisé dans les fermes 
laitières, le nettoyage des machines à traire, 
ainsi que les installations alimentaires.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
Il doit être utilisé dans les systèmes CIP et le 
lavage par pulvérisation applications à des 
concentrations de 0,5 à 2  % p/p à des 
températures de la température ambiante à 
50°C selon le l'application et le degré de 
salissure. Après application le 
surfaces/solutions de systèmes doivent être 
rincées à fond pour éviter le contact avec les 
aliments et les boissons. Il est également 
fortement recommandé pour effectuer un 
pré-rinçage efficace avant application.
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EN LOW FOAM CHLORINATED ALKALINE DETERGENT
DISINFECTANT FOR CIP MILKING SYSTEMS

DÉTERGENT ALCALIN CHLORÉ PEU MOUSSE DÉSINFECTANT
POUR SYSTÈMES DE TRAITE CIPFR

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

02

Sodium Hypochloride

Sodium Hydroxide

25

12

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Sodium Hypochloride

Sodium Hydroxide

25

12

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

02

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

MILKING SAFE
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EN ACIDIC MILK STONE AND LIME REMOVER
FOR CIP MILKING SYSTEMS

DÉCAPANT ACIDE POUR PIERRES DE LAIT ET
CALCAIRE POUR SYSTÈMES DE TRAITE NEPFR

COMPOSITION CHIMIQUE

FEATURES
It is an acidic product used in milk industry for 
cleaning of milk stones and accumulations 
caused by water hardness in milking systems. 
Hot acidic wash should be applied regularly 
after rinsing after alkaline wash.

AREA OF USE
Proper to be used in dairy farms, cleaning of 
milking machines, as well as food facilities.

APPLICATION METHOD
The product should be applied regularly after 
alkaline washing. In routine cleaning of milk 
stone / sediment prevention and CIP milking 
systems; Depending on water hardness, at 
least 1-2 times a month, 50-150 ml of product 
is circulated to 10 L of water manually or with a 
dosing unit. It is used at the rate of 300-500 ml 
into 10 L water, depending on the density, in 
heavy milk stone and sediment cleaning. After 
washing, rinse thoroughly with clean and cold 
water.

CARACTÉRISTIQUES
C'est un produit acide utilisé dans l'industrie 
laitière pour le nettoyage des pierres à lait et 
des accumulations causées par la dureté de 
l'eau dans les systèmes de traite. Un lavage 
acide chaud doit être appliqué régulièrement 
après le rinçage après un lavage alcalin.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour être utilisé dans les fermes laitières, le 
nettoyage des machines à traire, ainsi que les 
installations alimentaires.

PROCÉDÉ D'APPLICATION
Le produit doit être appliqué régulièrement après 
alcaline la lessive. Dans le nettoyage de routine de 
la pierre de lait / prévention des sédiments et 
Systèmes de traite CIP ; Selon la dureté de l'eau, au 
moins 1 à 2 fois par mois, 50 à 150 ml de produit 
sont distribués à 10 L d'eau manuellement ou avec 
une unité de dosage. Il est utilisé à raison de 
300-500 ml dans 10 L d'eau, selon sur la densité, 
dans le netto age lourd de la pierre de lait et des 
sédiments. Après le lavage, rincer abond      
amment à l'eau claire et froide

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

Phosphoric Acid 12

CHEMICAL COMPOSITION
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ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

Phosphoric Acid 12

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

P-A CLEAN



FEATURES
It is a hygienic udder care solution which is 
used directly before milking and prevents 
formation of mastitis. Due to the rapid spread 
effect of iodine involved, it prevents infections 
and provides extra protection against bacteria 
which may cause mastitis. It reduces the 
bacterial load which can enter into udder 
during milking process. Prevents the risk of 
transmission from breast to breast as well as 
increases milk productivity and quality. No skin 
irritant effect.

AREA OF USE
Proper to be used in dairy farms, 
disinfection of udders of cows before 
milking process. Provides protection effect 
against E.coli, P.aeruginosa, E.hirae, 
P.vulgaris, C.albicans

APPLICATION METHOD
In use with a spray gun, the udder of the animal 
is covered with the product and after remaining 
for a few seconds, the udder is wiped dry. 
When used with immersion apparatus, the 
udder of the animal is dipped into the 
apparatus with the solution in it, and after 
remaining for a few seconds, the udder is 
wiped dry. This process should be performed 
before each milking.

CARACTÉRISTIQUES
Il s'agit d'une solution hygiénique pour le soin 
du pis qui s'utilise directement avant la traite et 
prévient la formation de mammites. En raison 
de l'effet de propagation rapide de l'iode 
impliqué, il prévient les infections et offre une 
protection supplémentaire contre les bactéries 
qui peuvent causer la mammite. Il réduit la 
charge bactérienne qui peut pénétrer dans le 
pis pendant le processus de traite. Prévient le 
risque de transmission de sein à sein et 
augmente la productivité et la qualité du lait. 
Pas d'effet irritant sur la peau.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour être utilisé dans les fermes 
laitières, désinfection des mamelles des vaches 
avant le processus de traite. Fournit un effet de 
protection contre E.coli, P.aeruginosa, E.hirae, 
P.vulgaris, C.albicans

PROCÉDÉ D'APPLICATION
En cas d'utilisation avec un pistolet 
pulvérisateur, le pis de l'animal est couvert 
avec le produit et après quelques secondes de 
repos, le le pis est essuyé. Lorsqu'il est utilisé 
avec un appareil à immersion, le pis de l'animal 
est plongé dans l'appareil avec le solution 
dedans, et après quelques secondes de repos, 
le le pis est essuyé. Cette opération doit être 
effectuée avant chaque traite.
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EN ANTIBACTERIAL READY FOR USE PRE-MILKING
IODINE SOLUTION

ANTIBACTÉRIEN PRÊT À L'EMPLOI AVANT
LA TRAITE SOLUTION IODÉEFR

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

Povidone Iodine 3

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

Povidone Iodine 3

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

IODINE 3
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COMPOSITION CHIMIQUE

EN ANTIBACTERIAL, READY FOR USE POST-MILKING
IODINE SOLUTION

ANTIBACTÉRIEN, PRÊT À L'EMPLOI APRÈS
LA TRAITE SOLUTION IODÉEFR

FEATURES
It is a hygienic udder care solution which is 
used directly before milking and prevents 
formation of mastitis. Due to the rapid spread 
effect of iodine involved, it prevents infections 
and provides extra protection against bacteria 
which may cause mastitis. It reduces the 
bacterial load which can enter into udder 
during milking process. Prevents the risk of 
transmission from breast to breast as well as 
increases milk productivity and quality. No skin 
irritant effect.

AREA OF USE
Proper to be used in dairy farms, 
disinfection of udders of cows before 
milking process. Provides protection effect 
against E.coli, P.aeruginosa, E.hirae, 
P.vulgaris, C.albicans

APPLICATION METHOD
In use with a spray gun, the udder of the animal 
is covered with the product and after remaining 
for a few seconds, the udder is wiped dry. 
When used with immersion apparatus, the 
udder of the animal is dipped into the 
apparatus with the solution in it, and after 
remaining for a few seconds, the udder is 
wiped dry. This process should be performed 
before each milking.

CARACTÉRISTIQUES
Il s'agit d'une solution hygiénique pour le soin 
du pis qui s'utilise directement avant la traite et 
prévient la formation de mammites. En raison 
de l'effet de propagation rapide de l'iode 
impliqué, il prévient les infections et offre une 
protection supplémentaire contre les bactéries 
qui peuvent causer la mammite. Il réduit la 
charge bactérienne qui peut pénétrer dans le 
pis pendant le processus de traite. Prévient le 
risque de transmission de sein à sein et 
augmente la productivité et la qualité du lait. 
Pas d'effet irritant sur la peau.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour être utilisé dans les fermes 
laitières, désinfection des mamelles des vaches 
avant le processus de traite. Fournit un effet de 
protection contre E.coli, P.aeruginosa, E.hirae, 
P.vulgaris, C.albicans

PROCÉDÉ D'APPLICATION
En cas d'utilisation avec un pistolet 
pulvérisateur, le pis de l'animal est couvert 
avec le produit et après quelques secondes de 
repos, le le pis est essuyé. Lorsqu'il est utilisé 
avec un appareil à immersion, le pis de l'animal 
est plongé dans l'appareil avec le solution 
dedans, et après quelques secondes de repos, 
le le pis est essuyé. Cette opération doit être 
effectuée avant chaque traite.

ACTIVE
INGREDIENT NAME CONCENTRATION (%)

01

NO

Povidone Iodine 3

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

ACTIF
NOM DE L'INGRÉDIENT CONCENTRATION (%)

01

NO

Povidone Iodine 3

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

IODINE 5



FEATURES
•It is high level disinfectant with a wide range of 
applications.

•It is used safely in hospitals, veterinary clinics, animal 
farms, production areas and food produ tion facilities.

•It is effective in disinfection of all tools and equipment. 
It is used effectively in disinfection of drinking and 
domestic water, disinfection of air and environment with 
hand-held ULV devices.

•It is a concentrated product in powder form.

•Its performance and solubility are not affected by 
hardness of water. It can be used in every hardness of 
water.

AREA OF USE
Its effectiveness has been proven against gram 
positive and gram negative bacteria, yeast, 
mold, fungi and many viruses. (Staphylococcus 
aureus, Pseudomonas aerginosa, Candida 
albicans, Escherichia coli.)

APPLICATION METHOD
Stabilized peroxygen compounds, surfactants, organic 
acids and inorganic active substances.

CARACTÉRISTIQUES
•C'est un désinfectant de haut niveau avec une large 
gamme d'applications.

•Il est utilisé en toute sécurité dans les hôpitaux, les 
cliniques vétérinaires, les fermes d'élevage, les zones de 
production et les installations de production alimentaire.

•Il est efficace dans la désinfection de tous les outils et 
équipements. Il est utilisé efficacement dans la désinfection 
de l'eau potable et domestique, la désinfection de l'air et de 
l'environnement avec des appareils ULV portatifs.

•C'est un produit concentré sous forme de poudre.

•Ses performances et sa solubilité ne sont pas affectées 
par la dureté de l'eau. Il peut être utilisé dans toutes les 
duretés d'eau.

DOMAINE D'UTILISATION
Son efficacité a été prouvée contre les bactéries 
gram positives et gram négatives, les levures, les 
moisissures, les champignons et de nombreux 
virus. (Staphylococcus aureus, Pseudomonas 
aerginosa, Candida albicans, Escherichia coli.) 

PROCÉDÉ D'APPLICATION
Composés peroxygénés stabilisés, tensioactifs, acides 
organiques et substances actives inorganiques. 
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EN ACTIVE OXYGEN RELEASING CONCENTRATED
POWDER DISINFECTANT

CONCENTRÉ LIBÉRANT L'OXYGÈNE ACTIF
DÉSINFECTANT EN POUDREFR

Precleaning is done when the 
building is empty, then the 

prepared solution is sprayed 
0.3 L / m².

Precleaning is done when the 
pultry house is empty, then the 

prepared solution is sprayed 
0.3 L / m².

The prepared solution is 
sprayed 0.3 L / m².

All surfaces are pre-washed at a 
rate of 0.5 L / m2 with low pressure, 
pressurized water or by means of a 

jet fan. Wait for 30 minutes and 
wash with water.

Foot baths should be placed at 
all building entrances and 

should be applied by everyone. 
The solution should be 
renewed periodically.

Vehicles cause diseases to pass 
from one farm to another. Before 

entering the farm, the entire vehicle, 
especially the wheels, is disinfected 

with a 1% solution.

Tanks and channels used for 
thermal disinfection are filled with 
the prepared solution and rinsed 

with clean water after waiting for 1 
hour.

The prepared solution is 
fogged 0.1 L / m².

USAGE AREA CONCENTRATION APPLICATION

01

NO

02

03

04

Surface and
Building Disinfection

By Spraying

Incubation and
Food Processing

Plants

Prewash Against Viruses

Poultry House

1 kg Dorasept PW 300
in 100 L water

1 kg Dorasept PW 300
in 300 L water

1 kg Dorasept PW 300
in 200 L water

1 kg Dorasept PW 300
in 200 L water

05

06

07

08

Foot Bath

Vehicle

Thermal Disinfection

Fogging

1 kg Dorasept PW 300
in 100 L water

1 kg Dorasept PW 300
in 100 L water

1 kg Dorasept PW 300
in 200 L water

1 kg Dorasept PW 300
in 100 L water

RECOMMENDED CONCENTRATIONS

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

Le prénettoyage est
effectué lorsque le bâtiment

est vide, puis la solution préparée
est pulvérisée à 0,3 L/m².

Le pré-nettoyage est effectué 
lorsque la poulailler est vide, puis la 
solution préparée est pulvérisée à 

0,3 L / m².

La solution préparée est 
pulvérisée à 0,3 L/m².

Toutes les surfaces sont prélavées à 
un débit de 0,5 L/m2 à basse 

pression, de l'eau sous pression ou 
au moyen d'un ventilateur à jet. 

Attendez 30 minutes et laver à l'eau.

Des bains de pieds doivent être 
placés à toutes les entrées des 

bâtiments et doivent être appliqués 
par tout le monde. La solution doit 

être renouvelée périodiquement.

Les véhicules font passer les 
maladies d'une ferme à l'autre. 
Avant d'entrer dans la ferme, 

l'ensemble du véhicule, notamment 
les roues, est désinfecté avec une 

solution à 1 %.

Les réservoirs et canaux utilisés 
pour la désinfection thermique sont 
remplis avec la solution préparée et 
rincés à l'eau claire après 1 heure 

d'attente.

La solution préparée est 
nébulisée à 0,1 L/m².

ZONE
D'UTILISATION CONCENTRATION APPLICATION

01

NO

02

03

04

Surface et Désinfection
des bâtiments

Par Pulvérisation

Incubation et
Préparation des aliments

Végétaux

Prélavage contre
les virus

Poulailler

1 kg Dorasept PW 300
dans 100 L d'eau

1 kg Dorasept PW 300
dans 300 L d'eau

1 kg Dorasept PW 300
dans 200 L d'eau

1 kg Dorasept PW 300
dans 200 L d'eau

05

06

07

08

Bain de pieds

Véhicule

Désinfection thermique

Buée

1 kg Dorasept PW 300
dans 100 L d'eau

1 kg Dorasept PW 300
dans 100 L d'eau

1 kg Dorasept PW 300
dans 200 L d'eau

1 kg Dorasept PW 300
dans 100 L d'eau

CONCENTRATIONS RECOMMANDÉES

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

OXYGÈNE
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CHEMICAL COMPOSITION
100 gr product contains; 49.5 Hydrogen peroxide, 0.036 
Colloidal Silver, Stabilizers and Deionized Water.

APPLICATION AREA
Dorasept HPAg-V is a new generation 
disinfectant which does not leave any residue 
so it can be used safely for disinfection of 
swimming and decorative pools, water 
systems, potable waters, animal shelters, 
poultry hatcheries, farm fields, fish farms, 
slaughterhouses and all surfaces in addition to 
disinfection of tools and equipment.

COMPOSITION CHIMIQUE
100 gr de produit contient ; Peroxyde d'hydrogène 49,5, 
argent colloïdal 0,036, stabilisants et eau déminéralisée.

DOMAINE D'UTILISATION
Dorasept HPAg-V est un désinfectant de nouvelle 
génération qui ne laisse aucun résidu, il peut donc 
être utilisé en toute sécurité pour la désinfection des 
piscines et des piscines décoratives, des systèmes 
d'eau, des eaux potables, des abris pour animaux, 
des couvoirs de volaille, des champs agricoles, des 
fermes piscicoles, des abattoirs et tous surfaces en 
plus de la désinfection des outils et du matériel.

EN HYDROGEN PEROXIDE & COLLOIDAL SILVER BASED
HIGH LEVEL BIOLOGICAL DISINFECTANT

À BASE DE PEROXYDE D'HYDROGÈNE ET D'ARGENT COLLOÏDAL
DÉSINFECTANT BIOLOGIQUE DE HAUT NIVEAUFR

300 ml /1000 L

60 - 100 ml /1 L

60 - 100 ml /1 L

60 - 100 ml /1 L

100 ml /1000L

APPLICATION AREA APPLICATION
METHOD DOSAGE

01

NO

02

03

04

Potable water
and food

transfer lines

Machinery and
Equipment
Disinfection

Surface and Wall
Disinfection

Disinfection of
Poultry Houses

Dosing

Spraying Fogging

Dipping – Spraying

Spraying Fogging

05 Swimming Pools Dosing

APPLICATION METHOD

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

300 ml /1000 L

60 - 100 ml /1 L

60 - 100 ml /1 L

60 - 100 ml /1 L

100 ml /1000L

CHAMP D'APPLICATION APPLICATION
MÉTHODE DOSAGE

01

NO

02

03

04

Eau potable
et la nourriture

lignes de transfert

Machines et
Équipement
Désinfection

Surface et mur
Désinfection

Désinfection de
Poulaillers

Dosage

Pulvérisation
Brumisation

Trempage – Pulvérisation

Pulvérisation
Brumisation

05 Piscines Dosage

RECOMMENDED CONCENTRATIONS

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

SILVOXIDE



FEATURES
It is a peracetic acid based disinfectant and proper 
to be used used for disinfection of animal shelters, 
potable water and systems.

AREA OF USE
Proper to be used for disinfection of animal she 
ters, equipment and boats used in animal bree 
ing, integrated units, poultry coops, hatchery 
equipment, breeding egg shells, potable water 
and systems in farms and poultry, as well as 
disi fection of any kind of surgical tools, 
autopsy and examination sets used in the 
veterinary field.

CARACTÉRISTIQUES
C'est un désinfectant à base d'acide peracétique 
et approprié pour être utilisé pour la désinfection 
des abris pour animaux, de l'eau potable et des 
systèmes.

DOMAINE D'UTILISATION
Convient pour la désinfection des abris pour 
animaux, des équipements et des bateaux 
utilisés dans les élevages d'animaux, des 
unités intégrées, des poulaillers, des 
équipements de couvoir, des coquilles d'œufs 
d'élevage, de l'eau potable et des systèmes 
dans les fermes et les volailles, ainsi que pour 
la désinfection de tout type d'outils 
chirurgicaux, de kits d'autopsie et d'examen 
utilisés dans le domaine vétérinaire.
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EN PERACETIC ACID BASED BROAD
SPECTRUM DISINFECTANT

DÉSINFECTANT À LARGE SPECTRE À BASE
D'ACIDE PERACÉTIQUEFR

1 / 200

1 / 100

1 / 500

1 / 500

PURPOSE OF USE METHOD DOSAGE

01

NO

02

03

04

General Disinfection

Breeder Egg
Shell Disinfection

Potable Water
and Systems

In Case of Disease

Spraying- Fogging

Spraying Fogging

Spraying- Dipping

Dosing

APPLICATION METHOD

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

4,8

28,5

ACTIVE INGREDIENT NAME DOSAGE

01

NO

02

Peracetic Acid

Hydrogen Peroxide

CHEMICAL COMPOSITION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

1 / 200

1 / 100

1 / 500

1 / 500

BUT D'UTILISATION MÉTHODE DOSAGE

01

NO

02

03

04

Désinfection
générale

Oeuf d'élevage
Désinfection
de la coque

Eau potable
et systèmes

En cas de maladie

Pulvérisation - Brumisation

Pulvérisation
Brumisation

Pulvérisation - Trempage

Dosage

PROCÉDÉ D'APPLICATION

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

4,8

28,5

NOM DE L'INGRÉDIENT ACTIF DOSAGE

01

NO

02

L'acide peracétique

Peroxyde d'hydrogène

COMPOSITION CHIMIQUE

Surfactants, Stabilizers, Complex Makers, Corrosion Inhibitors

P-A CLEAN
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EN RAPID EFFECTIVE ALCOHOL BASED SURFACE
HYGIENE PRODUCT / READY FOR USE

SURFACE À BASE D'ALCOOL À EFFICACITÉ RAPIDE
PRODUIT D'HYGIÈNE / PRÊT À L'EMPLOIFR

READY FOR USE DISINFECTANT
QAC reinforced alcohol-based hygienic cleaner is used 
on all surfaces with rapid effect. It does not require 
rinsing. It has protective properties to the applied su 
faces against germs. Cleanolix is fast and effective on all 
microorganisms.

CONTAINS 70% ALCOHOL
Cleanolix contains 70% isopropyl alcohol in its 
structure. Isopropyl alcohol is the most effective 
alcohol type on microorganisms especially in medical 
field. Due to its effe tive formula, destroys all risk 
causing microorganisms.

FEATURES
Ready for use disinfectant solution.
• Acts rapidly.
• Especially material-friendly, also suitable for se sitive 
materials.
• Aldehyde, colourant, and fragrance free.
• Excellent wetting.
• Provides professional results with practical 
applications
• Available foamy version.

INSTRUCTION MANUAL
Due to its special formula as a spray foam, Cleanolix 
Foam is well suited for the rapid disinfection of 
alcohol-sensitive surfaces such as patient stretchers 
with artificial leather cover, monitors, displays, 
keyboards and control panels of portable and stationary 
devices, and for the gentle disinfection of sensitive 
medical devices. Moisten the objects to be disinfected 
completely from a distance of 30 cm, wait for 30 seconds 
and use a dry, clean cloth to wipe the objects/surfaces in 
one movement from the clean to the contaminated area. 
Do not rub dry! The residual moisture dries up after a 
short time without leaving res dues. Do not reuse 
objects/surfaces until they are completely dried.

INSTRUCTION MANUAL
Alcohol-based solution to be sprayed or wiped on the 
medical devices and equipment such as benches, unit 
surfaces, handles, etc. as well as other medical 
devices which are resistant to alcohol atmosphere. It 
can be used safely in hospitals, veterinarians, animal 
farms, packaging and food production facilities.

DÉSINFECTANT PRÊT À L'EMPLOI
Le nettoyant hygiénique à base d'alcool renforcé QAC 
s'utilise sur toutes les surfaces avec un effet rapide. Il ne 
nécessite pas de rinçage. Il a des propriétés protectrices 
sur les faces su appliquées contre les germes. Cleanolix 
est rapide et efficace sur tous les micro-organismes.

CONTIENT 70% D'ALCOOL
Cleanolix contient 70% d'alcool isopropylique dans sa 
structure. L'alcool isopropylique est le type d'alcool le plus 
efficace sur les micro-organismes, en particulier dans le 
domaine médical. Grâce à sa formule efficace, détruit tous 
les micro-organismes à risque.

CARACTÉRISTIQUES
Solution désinfectante prête à l'emploi.
• Agit rapidement.
• Particulièrement respectueux des matériaux, également 
adapté aux matériaux sensibles.
• Sans aldéhyde, sans colorant et sans parfum.
• Excellent mouillage.
• Fournit des résultats professionnels avec des applications 
pratiques
• Disponible en version mousseuse.

MANUEL D'INSTRUCTIONS
Grâce à sa formule spéciale sous forme de mousse 
pulvérisée, la mousse Cleanolix est bien adaptée à la 
désinfection rapide des surfaces sensibles à l'alcool telles 
que les brancards patients avec revêtement en cuir artificiel, 
les moniteurs, les écrans, les claviers et les panneaux de 
commande des appareils portables et fixes, et pour la 
désinfection douce des dispositifs médicaux sensibles. 
Humidifiez complètement les objets à désinfecter à une 
distance de 30 cm, attendez 30 secondes et utilisez un 
chiffon sec et propre pour essuyer les objets/surfaces en un 
seul mouvement de la zone propre à la zone contaminée. Ne 
frottez pas à sec ! L'humidité résiduelle sèche après un court 
laps de temps sans laisser de résidus. Ne réutilisez pas les 
objets/surfaces tant qu'ils ne sont pas complètement secs.

MANUEL D'INSTRUCTIONS
Solution à base d'alcool à pulvériser ou essuyer sur les 
dispositifs et équipements médicaux tels que paillasses, 
surfaces unitaires, poignées, etc. ainsi que sur d'autres 
dispositifs médicaux résistants à l'atmosphère alcoolique. 
Il peut être utilisé en toute sécurité dans les hôpitaux, les 
vétérinaires, les élevages d'animaux, les installations 
d'emballage et de production alimentaire.

CLEANOLIXCLEANIZER
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EN CONCENTRATED MULTIPURPOSE
DISINFECTANT

DÉSINFECTANT POLYVALENT
CONCENTRÉFR

ONE PRODUCT FOR
ALL SURFACES
Against to epidemic diseases it can be used safely 
with strong formula. Trust on protection of Saphire 
against bacterias, viruses and microbes. It is a 
water based disinfectant with QAC reinforced. 
Apply through mopping, dipping, wiping, spraying 
and brushing methods. Provides professional 
results with practical applications.

EASY TO USE
On surface cleanings, can be applied even at 
low rates of concentration into the cleaning 
mop water.

EFFECTIVE FORMULA
concentrate formulation is ideal for food 
preparation surfaces, catering equipment, 
plastics, paintwork, metals, walls, non-slip 
floors, ceramic tiles, vinyl's. Provides hygienic 
environment in schools, kindergardens, 
hospitals and hotels, food establishments, 
factories, changing cabins, especially on floors, 
walls, kitchens, countertops, wooden ware, 
toilets and bathrooms etc.

APPLICATIONS
Depends on conditions of surface to be disinfected; 
a concentrated SAPHIRE unit is diluted with 50-300 
units water.

USAGE AREAS
Hospitals, clinics, food production center, 
residences and office equipment cleaning and 
disinfection of surfaces, such as increasing 
importance of hygiene at the same time 
providing concentrated liquid. Disinfection 
effect against bacteria, viruses, and destroys 
micro-organisms. Tile, vinyl, ceramic, marble, 
tub, toilet, kitchen countertops, wood surfaces, 
such as PVC surfaces can be washed and 
erased all the tough / sensitive surfaces of 
germs, removes dirt and oils Effective against 
re-soiling.

UN PRODUIT POUR TOUTES
LES SURFACES
Contre les maladies épidémiques, il peut être utilisé 
en toute sécurité avec une formule forte. Faites 
confiance à la protection de Saphire contre les 
bactéries, les virus et les microbes. C'est un 
désinfectant à base d'eau avec QAC renforcé. 
Appliquer par vadrouille, trempage, essuyage, 
pulvérisation et brossage. Fournit des résultats 
professionnels avec des applications pratiques.

FACILE À UTILISER
Sur les nettoyages de surface, peut être appliqué même 
à de faibles taux de concentration dans l'eau de la 
vadrouille de nettoyage.

FORMULE EFFICACE
La formulation concentrée est idéale pour les surfaces de 
préparation des aliments, les équipements de 
restauration, les plastiques, les peintures, les métaux, les 
murs, les sols antidérapants, les carreaux de céramique, 
les vinyles. Fournit un environnement hygiénique dans 
les écoles, les jardins d'enfants, les hôpitaux et les hôtels, 
les établissements alimentaires, les usines, les cabines 
d'essayage, en particulier sur les sols, les murs, les 
cuisines, les comptoirs, les articles en bois, les toilettes et 
les salles de bains, etc.

APPLICATIONS
Dépend des conditions de la surface à désinfecter ; 
une unité SAPHIRE concentrée est diluée avec 50 à 
300 unités d'eau.

ZONES D'UTILISATION
Hôpitaux, cliniques, centre de production alimentaire, 
résidences et matériel de bureau nettoyage et 
désinfection des surfaces, comme l'importance 
croissante de l'hygiène tout en fournissant un liquide 
concentré. Effet désinfectant contre les bactéries, les 
virus et détruit les micro-organismes. Le carrelage, le 
vinyle, la céramique, le marbre, la baignoire, les 
toilettes, les comptoirs de cuisine, les surfaces en bois, 
telles que les surfaces en PVC peuvent être lavées et 
effacées toutes les surfaces dures/sensibles aux 
germes, éliminent la saleté et les huiles Efficace contre 
le réencrassement.

TANIR
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EN ALCOHOL BASED HAND
SANITIZER

MAIN À BASE D'ALCOOL
DÉSINFECTANTFR

EFFICIENT HAND AND SKIN 
CLEANING
Washing your hands may not be enough to 
protect you from viruses. Prohand-Ex protects 
you, your loved ones and your business 
organization. It is efficient to eliminate all 
microorganisms both on hand and skin. It acts 
in a short time and evaporates into air.

SOFTENS THE SKIN
Special moisturizers in its formula protects 
natural fats of skin. It does not cause irritation 
and dryness after application. Contrarily it 
nourishes the skin and leaves a tangible 
softness.

SUITABLE FOR
FREQUENT USE
It can be used safely when hands need to 
be cleaned frequently. Meets all the 
standards required for hand hygiene. It is 
suitable for sensitive skin. Skin 
compatibility dermatologically approved.

MECHANISM OF ACTION
Prohand-EX contains 70% isopropyl alcohol in 
its structure. Isopropyl alcohol is the most 
effective alcohol type against microorganisms 
especially in medical field. Due to its effective 
formula, it destroys all risks caused by 
microorganisms.

INSTRUCTION MANUAL
It is used in medical field. For hygienic hand 
clea ing, at least 3 ml of Prohand-Ex solution 
should be used without dilution and hands 
should be scrubbed for 30 seconds. It is 
applied on dried hand.

USAGE AREAS
It is used in packaging and food production facilities 
for staffs hand and body cleaning. It is used safely 
used in hospitals, clinics, pharmacies, drug stores in 
medical field, as well as schools, cafes, shopping 
malls etc.

NETTOYAGE EFFICACE DES MAINS 
ET DE LA PEAU
Se laver les mains peut ne pas suffire à vous 
protéger des virus. Prohand-Ex vous protège, 
vous, vos proches et votre organisation 
commerciale. Il est efficace pour éliminer tous 
les micro-organismes des mains et de la peau. 
Il agit en peu de temps et s'évapore dans l'air.

ADOUCIT LA PEAU
Des hydratants spéciaux dans sa formule protègent 
les graisses naturelles de la peau. Il ne provoque 
pas d'irritation et de sécheresse après application. 
Au contraire, il nourrit la peau et laisse une douceur 
tangible.

ADAPTÉ À UNE UTILISATION
FRÉQUENTE
Il peut être utilisé en toute sécurité lorsque les 
mains doivent être nettoyées fréquemment. 
Répond à toutes les normes requises pour 
l'hygiène des mains. Il convient aux peaux 
sensibles. Compatibilité cutanée approuvée 
dermatologiquement.

MECANISME D'ACTION
Prohand-EX contient 70% d'alcool 
isopropylique dans sa structure. L'alcool 
isopropylique est le type d'alcool le plus 
efficace contre les micro-organismes, en 
particulier dans le domaine médical. Grâce à sa 
formule efficace, il détruit tous les risques 
causés par les micro-organismes.

MANUEL D'INSTRUCTIONS
Il est utilisé dans le domaine médical. Pour un nettoyage 
hygiénique des mains, au moins 3 ml de solution 
Prohand-Ex doivent être utilisés sans dilution et les mains 
doivent être frottées pendant 30 secondes. Il s'applique 
sur main séchée.

ZONES D'UTILISATION
Il est utilisé dans les installations de conditionnement et de 
production alimentaire pour le nettoyage des mains et du 
corps du personnel. Il est utilisé en toute sécurité dans les 
hôpitaux, les cliniques, les pharmacies, les pharmacies dans 
le domaine médical, ainsi que dans les écoles, les cafés, les 
centres commerciaux, etc.

PROHAND-EXHANDIZER
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EN ANTISEPTIC SURGICAL HAND SCRUB WITH
CHLORHEXIDINE GLUCONATE

GOMMAGE CHIRURGICAL ANTISEPTIQUE POUR LES MAINS AVEC
GLUCONATE DE CHLORHEXIDINEFR

PROPERTIES
• It is used in hospitals, operation rooms, 
emergency and intensive care units, dental 
treatment centers, private clinics, nursing homes, 
etc.

• Involves Chlorhexidine Gluconate.

• It has antiseptic activity and a persistent 
antimicrobial effect as well as rapid bactericidal 
activity against a wide range of microorganisms.

• Due to the special moisturizers in its formulation 
and the appropriate pH, it prevents hand irritation, 
does not cause irritation and dryness on the skin.

• Highly degradable in nature. 80% can be 
decomposed.

• Colored viscous liquid.

APPLICATION
• Surgical hand scrub: Wet hands and forearms with water. 
Scrub for 3 minutes with about 5 ml of the product with a 
brush.

• Rinse thoroughly under running water.

• Repeat.

• Dry thoroughly.

• Skin wound and general skin cleansing: Thoroughly rinse 
the are to be cleansed with water.

• Apply the minimum amount of the product necessary to 
cover the skin or wound area and wash gently.

• Rinse thoroughly.

• Healthcare personnel hand wash: Wet hands with water. 
Dispense about 5 ml. of the product into cupped hands and 
wash in a vigorous manner for 15 seconds. 

PROPRIÉTÉS
• Il est utilisé dans les hôpitaux, les salles d'opération, les 
unités d'urgence et de soins intensifs, les centres de soins 
dentaires, les cliniques privées, les maisons de retraite, 
etc.

• Implique le Gluconate de Chlorhexidine.

• Il a une activité antiseptique et un effet antimicrobien 
persistant ainsi qu'une activité bactéricide rapide contre 
un large éventail de micro-organismes.

• En raison des hydratants spéciaux dans sa formulation 
et du pH approprié, il prévient l'irritation des mains, ne 
provoque pas d'irritation et de sécheresse de la peau.

• De nature hautement dégradable. 80% peuvent être 
décomposés.

• Liquide visqueux coloré.

APPLICATION
• Gommage chirurgical des mains : Mouiller les mains et 
les avant-bras avec de l'eau. Frotter pendant 3 minutes 
avec environ 5 ml de produit à l'aide d'une brosse.

• Rincer abondamment à l'eau courante.

• Répéter.

• Bien sécher.

• Plaies cutanées et nettoyage général de la peau : 
Rincer abondamment la zone à nettoyer avec de l'eau.

• Appliquez la quantité minimale de produit nécessaire 
pour couvrir la peau ou la plaie et lavez délicatement.

• Rincez abondamment.

• Lavage des mains du personnel soignant : se mouiller 
les mains avec de l'eau. Déposer environ 5 ml. du produit 
dans les mains en coupe et laver vigoureusement 
pendant 15 secondes.

01 Densité (25 oC) 0,950 g/cm3 ± 0,05

02 pH 5,5 ± 0,5

03 Appearance Light Pink - Clear Liquid

04 Odeur Characteristic

01 Densité (25 oC) 0,950 g/cm3 ± 0,05

02 pH 5,5 ± 0,5

03 Appearance Rose clair - Liquide transparent

04 Odeur Caractéristique

HAND 1010CHHANDIZER-0
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